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ТОМ ПЕРВЫЙ

ГЛАВА I

В 
ворота  гостиницы губернского города  NN въеха ла  

довольно кра сива я рессорна я небольша я бричка , 

в ка кой ездят холостяки: отста вные подполковни-

ки, шта бс-ка пита ны, помещики, имеющие около сотни 

душ крестьян, словом, все те, которых на зыва ют господа -

ми средней руки. В бричке сидел господин, не кра са вец, 

но и не дурной на ружности, ни слишком толст, ни слиш-

ком тонок; нельзя ска за ть, чтобы ста р, одна ко ж и не та к, 

чтобы слишком молод. Въезд его не произвёл в городе 

совершенно ника кого шума  и не был сопровождён ничем 

особенным; только два  русские мужика , стоявшие у дверей 

ка ба ка  против гостиницы, сдела ли кое-ка кие за меча ния, 

относившиеся, впрочем, более к экипа жу, чем к сидевше-

му в нём. 

— Вишь ты, — ска за л один другому, — вон ка кое коле-

со! Что ты дума ешь, доедет то колесо, если б случилось, 

в Москву, или не доедет?

— Доедет, — отвеча л другой.

— А в Ка за нь-то, я дума ю, не доедет?

— В Ка за нь не доедет, — отвеча л другой. Этим ра зго-

вор и кончился. Да  ещё, когда  бричка  подъеха ла  к гости-

нице, встретился молодой человек в белых ка нифа совых 

па нта лона х, весьма  узких и коротких, во фра ке с поку-

шеньями на  моду, из-под которого видна  была  ма нишка , 

за стёгнута я тульскою була вкою с бронзовым пистолетом. 

Молодой человек оборотился на за д, посмотрел экипа ж, 

придержа л рукой ка ртуз, чуть не слетевший от ветра , 

и пошёл своей дорогой.
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Когда  экипа ж въеха л на  двор, господин был встречен 

тра ктирным слугою, или половым, ка к их на зыва ют в рус-

ских тра ктира х, живым и вертлявым до та кой степени, что 

да же нельзя было ра ссмотреть, ка кое у него было лицо. 

Он выбежа л проворно с са лфеткой в руке, весь длинный 

и в длинном демикотонном1 сюртуке со спинкою чуть не 

на  са мом за тылке, встряхнул волоса ми и повёл проворно 

господина  вверх по всей деревянной га лда рее2 пока зы-

ва ть ниспосла нный ему богом покой. Покой был извест-

ного рода , ибо гостиница  была  тоже известного рода , то 

есть именно та ка я, ка к быва ют гостиницы в губернских 

города х, где за  два  рубля в сутки проезжа ющие получа ют 

покойную комна ту с та ра ка на ми, выглядыва ющими, ка к 

чернослив, из всех углов, и дверью в соседнее помещение, 

всегда  за ста вленною комодом, где устра ива ется сосед, 

молча ливый и спокойный человек, но чрезвыча йно лю-

бопытный, интересующийся зна ть о всех подробностях 

проезжа ющего. На ружный фа са д гостиницы отвеча л её 

внутренности: она  была  очень длинна , в два  эта жа ; ниж-

ний не был выщека турен и оста ва лся в темно-кра сных 

кирпичика х, ещё более потемневших от лихих погодных 

перемен и грязнова тых уже са мих по себе; верхний был 

выкра шен вечною жёлтою кра скою; внизу были ла вочки 

с хомута ми, верёвка ми и ба ра нка ми. В угольной из этих 

ла вочек, или, лучше, в окне, помеща лся сбитенщик с са -

мова ром из кра сной меди и лицом та к же кра сным, ка к 

са мова р, та к что изда ли можно бы подума ть, что на  окне 

стояло два  са мова ра , если б один са мова р не был с чёр-

ною, ка к смоль, бородою.

Пока  приезжий господин осма трива л свою комна ту, 

внесены были его пожитки: прежде всего чемода н из 

белой кожи, несколько поиста ска нный, пока зыва вший, 

что был не в первый ра з в дороге. Чемода н внесли кучер 

1 Д е м и к о т о н — плотная хлопчатобумажная ткань (прим. ред.).
2 Г а л д а р е я — галерея (искаж.) (прим. ред.).
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 Селифа н, низенький человек в тулупчике, и ла кей Пет-

рушка , ма лый лет тридца ти, в просторном подержа нном 

сюртуке, ка к видно с ба рского плеча , ма лый немного су-

ровый на  взгляд, с очень крупными губа ми и носом. Вслед 

за  чемода ном внесён был небольшой ла рчик кра сного 

дерева  с штучными выкла дка ми из ка рельской берёзы, 

са пожные колодки и за вёрнута я в синюю бума гу жа ре-

на я курица . Когда  всё это было внесено, кучер Селифа н 

отпра вился на  конюшню возиться около лоша дей, а  ла -

кей Петрушка  ста л устра ива ться в ма ленькой передней, 

очень тёмной конурке, куда  уже успел прита щить свою 

шинель и вместе с нею ка кой-то свой собственный за -

па х, который был сообщён и принесённому вслед за  тем 

мешку с ра зным ла кейским туа летом. В этой конурке он 

прила дил к стене узенькую трёхногую крова ть, на крыв 



8

её  небольшим подобием тюфяка , убитым и плоским, ка к 

блин, и, может быть, та к же за ма слившимся, ка к блин, 

который уда лось ему вытребова ть у хозяина  гостиницы.

Пока мест слуги упра влялись и возились, господин от-

пра вился в общую за лу. Ка кие быва ют эти общие за лы — 

всякий проезжа ющий зна ет очень хорошо: те же стены, 

выкра шенные ма сляной кра ской, потемневшие вверху 

от трубочного дыма  и за лоснённые снизу спина ми ра з-

ных проезжа ющих, а  ещё более туземными купеческими, 

ибо купцы по торговым дням приходили сюда  са м-шест 

и са м-сём испива ть свою известную па ру ча ю; тот же за -

копчённый потолок; та  же копчёна я люстра  со множе-

ством висящих стёклышек, которые прыга ли и звенели 

всякий ра з, когда  половой бега л по истёртым клеёнка м, 

пома хива я бойко подносом, на  котором сидела  та ка я же 

бездна  ча йных ча шек, ка к птиц на  морском берегу; те же 

ка ртины во всю стену, писа нные ма сляными кра ска ми; 

словом, всё то же, что и везде; только и ра зницы, что на  

одной ка ртине изобра жена  была  нимфа  с та кими огром-

ными грудями, ка ких чита тель, верно, никогда  не виды-

ва л. Подобна я игра  природы, впрочем, случа ется на  ра з-

ных исторических ка ртина х, неизвестно в ка кое время, 

откуда  и кем привезённых к на м в Россию, иной ра з да же 

на шими вельможа ми, любителями искусств, на купивши-

ми их в Ита лии по совету вёзших их курьеров. Господин 

скинул с себя ка ртуз и ра змота л с шеи шерстяную, ра дуж-

ных цветов косынку, ка кую жена тым приготовляет свои-

ми рука ми супруга , сна бжа я приличными на ста влениями, 

ка к за кутыва ться, а  холостым — на верное не могу ска за ть, 

кто дела ет, бог их зна ет: я никогда  не носил та ких косы-

нок. Ра змота вши косынку, господин велел пода ть себе 

обед. Пока мест ему пода ва лись ра зные обычные в тра к-

тира х блюда , ка к-то: щи с слоёным пирожком, на рочно 

сберега емым для проезжа ющих в течение нескольких 

неделей, мозги с горошком, сосиски с ка пустой, пуляр-

ка  жа рена я, огурец солёный и вечный слоёный сла дкий  



пирожок, всегда  готовый к услуга м; пока мест ему всё 

это пода ва лось, и ра зогретое, и просто холодное, он за -

ста вил слугу, или полового, ра сска зыва ть всякий вздор 

о том, кто содержа л прежде тра ктир и кто теперь,  

много ли да ёт дохода , и большой ли подлец их хозяин; на  

что половой, по обыкновению, отвеча л: «О, большой, су-

да рь, мошенник!» Ка к в просвещённой Европе, та к и в про-

свещённой России есть теперь весьма  много почтенных 

людей, которые без того не могут покуша ть в тра ктире, 

чтоб не поговорить с слугою, а  иногда  да же за ба вно по-

шутить на д ним. Впрочем, приезжий дела л не всё пустые 

вопросы; он с чрезвыча йною точностью ра сспросил, кто 

в городе губерна тор, кто председа тель па ла ты, кто про-

курор, — словом, не пропустил ни одного зна чительного 

чиновника ; но ещё с большею точностию, если да же не 

с уча стием, ра сспросил обо всех зна чительных помещи-

ка х, сколько кто имеет душ крестьян, ка к да леко живёт от 

города , ка кого да же  ха ра ктера  и ка к  ча сто 

приезжа ет в город; ра сспросил внима -

тельно о состоянии кра я: не было ли 

ка ких болезней в их губернии, пова ль-

ных горячек, убийственных ка ких- либо 

лихора док, оспы и тому подобного, 

и всё та к и с та кою точностию, котора я 

пока зыва ла  более, чем одно простое 

любопытство. В приёма х своих госпо-

дин имел что-то солидное и высма рки-

ва лся чрезвыча йно громко. Неизвест-

но, ка к он это дела л, но только нос его 

звуча л, ка к труба . Это, по-видимому, со-

вершенно невинное достоинство при-

обрело, одна ко ж, ему много ува жения 

со стороны тра ктирного слуги, та к что 

он всякий ра з, когда  слыша л этот звук, 

встряхива л волоса ми, выпрямлива лся 

почтительнее и, на гнувши с вышины  
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свою голову, спра шива л: не нужно ли чего? После обеда  

господин выкуша л ча шку кофею и сел на  дива н, подло-

живши себе за  спину подушку, которую в русских тра к-

тира х вместо эла стической шерсти на бива ют чем-то 

чрезвыча йно похожим на  кирпич и булыжник. Тут на -

ча л он зева ть и прика за л отвести себя в свой нумер, где, 

прилёгши, за снул два  ча са . Отдохнувши, он на писа л на  

лоскутке бума жки, по просьбе тра ктирного слуги, чин, 

имя и фа милию для сообщения куда  следует, в полицию.  

На  бума жке половой, спуска ясь с лестницы, прочита л по 

скла да м следующее: «Коллежский советник Па вел Ива но-

вич Чичиков, помещик, по своим на добностям». Когда  

половой всё ещё ра збира л по скла да м за писку, са м Па вел 

Ива нович Чичиков отпра вился посмотреть город, кото-

рым был, ка к ка за лось, удовлетворён, ибо на шёл, что го-

род ника к не уступа л другим губернским города м: сильно 

била  в гла за  жёлта я кра ска  на  ка менных дома х и скром-

но темнела  сера я на  деревянных. Дома  были в один, два  

и  полтора  эта жа , с вечным мезонином, очень кра сивым, 

по мнению губернских а рхитекторов. Места ми эти дома  

ка за лись за терянными среди широкой, ка к поле, улицы 

и несконча емых деревянных за боров; места ми сбива -

лись в кучу, и здесь было за метно более движения на рода  

и живости. Попа да лись почти смытые дождём вывески 

с кренделями и са пога ми, кое-где с на рисова нными сини-

ми брюка ми и подписью ка кого-то Арша вского портного; 

где ма га зин с ка ртуза ми, фура жка ми и на дписью: «Ино-

стра нец Ва силий Фёдоров»; где на рисова н был бильярд 

с двумя игрока ми во фра ка х, в ка кие одева ются у на с 

на  теа тра х гости, входящие в последнем а кте на  сцену. 

Игроки были изобра жены с прицелившимися киями, не-

сколько вывороченными на за д рука ми и косыми нога ми, 

только что сдела вшими на  воздухе а нтра ша 1. Под всем 

этим было на писа но: «И вот за ведение». Кое-где просто 

1 А н т р а ш а  — затейливый прыжок в танцах (прим. ред.).
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на  улице стояли столы с ореха ми, мылом и пряника ми, 

похожими на  мыло; где ха рчевня с на рисова нною тол-

стою рыбою и воткнутою в неё вилкою. Ча ще же всего 

за метно было потемневших двугла вых госуда рственных 

орлов, которые теперь уже за менены ла коническою на д-

писью: «Питейный дом». Мостова я везде была  плохова -

та . Он за глянул и в городской са д, который состоял из 

тоненьких дерев, дурно принявшихся, с подпорка ми вни-

зу в виде треугольников, очень кра сиво выкра шенных 

зелёною ма сляною кра скою. Впрочем, хотя эти деревца  

были не выше тростника , о них было ска за но в га зета х 

при описа нии иллюмина ции, что «город на ш укра сился, 

бла года ря попечению гра жда нского пра вителя, са дом, со-

стоящим из тенистых, широковетвистых дерев, да ющих 

прохла ду в знойный день», и что при этом «было очень 

умилительно глядеть, ка к сердца  гра жда н трепета ли в из-

бытке бла года рности и струили потоки слёз в зна к при-

зна тельности к господину гра дона ча льнику». Ра сспросив-

ши подробно будочника 1, куда  можно пройти ближе, если 

пона добится к собору, к присутственным места м, к губер-

на тору, он отпра вился взглянуть на  реку, протека вшую 

посредине города , дорогою оторва л прибитую к стол-

бу а фишу, с тем чтобы, пришедши домой, прочита ть её 

хорошенько, посмотрел приста льно на  проходившую 

по деревянному тротуа ру да му недурной на ружности, за  

которой следова л ма льчик в военной ливрее, с узелком 

в руке, и, ещё ра з окинувши всё гла за ми, ка к бы с тем, 

чтобы хорошо припомнить положение места , отпра вил-

ся домой прямо в свой нумер, поддержива емый слегка  

на  лестнице тра ктирным слугою. На куша вшись ча ю, он 

уселся перед столом, велел пода ть себе свечу, вынул из 

ка рма на  а фишу, поднёс её к свече и ста л чита ть, прищуря 

немного пра вый гла з. Впрочем, за меча тельного немного 

1 Б у д о ч н и к — полицейский, стоявший на посту у караульной будки 

(прим. ред.).
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было в а фишке: да ва ла сь дра ма  г. Коцебу, в которой Ролла  

игра л г. Поплёвин, Кору — девица  Зяблова , прочие лица  

были и того менее за меча тельны; одна ко же он прочёл их 

всех, добра лся до цены па ртера  и узна л, что а фиша  была  

на печа та на  в типогра фии губернского пра вления, потом 

переворотил на  другую сторону — узна ть, нет ли и та м  

чего-нибудь, но, не на шедши ничего, протёр гла за , свер-

нул опрятно и положил в свой ла рчик, куда  имел обыкно-

вение скла дыва ть всё, что ни попа да лось. День, ка жется, 

был за ключён порцией холодной телятины, бутылкою 

кислых щей1 и крепким сном во всю на сосную за вёртку, 

ка к выра жа ются в иных места х обширного русского го-

суда рства .

Весь следующий день посвящён был визита м; при-

езжий отпра вился дела ть визиты всем городским са нов-

ника м. Был с почтением у губерна тора , который, ка к 

ока за лось, подобно Чичикову, был ни толст, ни тонок 

собой, имел на  шее Анну2, и погова рива ли да же, что 

был предста влен к звезде, впрочем, был большой добряк 

и да же са м вышива л иногда  по тюлю. Потом отпра вился 

к  вице-губерна тору, потом был у прокурора , у председа те-

ля па ла ты, у полицеймейстера 3, у откупщика 4, у на ча льни-

ка  на д ка зёнными фа брика ми... жа ль, что несколько труд-

но упомнить всех сильных мира  сего; но довольно ска за ть, 

что приезжий ока за л необыкновенную деятельность на -

счёт визитов: он явился да же за свидетельствова ть почте-

ние инспектору вра чебной упра вы и городскому а рхитек-

тору. И потом ещё долго сидел в бричке, придумыва я,  

1 К и с л ы е  щ и — род шипучего кваса (прим. ред.).
2 Т. е. носил на мундире у воротника орден Святой Анны второй степени  

(в виде креста). «…Был представлен к звезде» — к ордену Святой Анны 

первой степени; его носили на груди на муаровой ленте (прим. ред.). 
3 П о л и ц е й м е й с т е р — начальник городской полиции (прим. ред.).
4 О т к у п щ и к — предприниматель, приобретший за деньги исключи-

тельное право пользоваться какими-нибудь государственными доходами, 

например, право торговать водкой (прим. ред.).
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кому бы ещё отда ть визит, да  уж больше в городе не на -

шлось чиновников. В ра зговора х с сими вла стителями 

он очень искусно умел польстить ка ждому. Губерна тору 

на мекнул ка к-то вскользь, что в его губернию въезжа ешь 

ка к в ра й, дороги везде ба рха тные, и что те пра витель-

ства , которые на зна ча ют мудрых са новников, достойны 

большой похва лы. Полицеймейстеру ска за л что-то очень 

лестное на счёт городских будочников; а  в ра зговора х 

с вице-губерна тором и председа телем па ла ты, которые 

были ещё только ста тские советники, ска за л да же ошиб-

кою два  ра за  «ва ше превосходительство»1, что очень им 

понра вилось. Следствием этого было то, что губерна тор 

сдела л ему пригла шение пожа лова ть к нему того же дня 

на  дома шнюю вечеринку, прочие чиновники тоже, с сво-

ей стороны, кто на  обед, кто на  бостончик2, кто на  ча шку 

ча ю.

1 «Ваше превосходительство» — в Российской империи обращение к чи-

новникам 3-го и 4-го классов, то есть тайным и действительным статским 

советникам; к чиновникам 5-го класса (статским советникам) обращались 

«ваше высокородие» (прим. ред.).
2 Б о с т о н — карточная игра (прим. ред.).
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О себе приезжий, ка к ка за лось, избега л много гово-

рить; если же говорил, то ка кими-то общими места ми, 

с за метною скромностию, и ра зговор его в та ких случа ях 

принима л несколько книжные обороты: что он незна ча -

щий червь мира  сего и недостоин того, чтобы много 

о нём за ботились, что испыта л много на  веку своём, пре-

терпел на  службе за  пра вду, имел много неприятелей, по-

куша вшихся да же на  жизнь его, и что теперь, жела я успо-

коиться, ищет избра ть на конец место для жительства  

и что, прибывши в этот город, почёл за  непременный 

долг за свидетельствова ть своё почтение первым его чи-

новника м. Вот всё, что узна ли в городе об этом новом 

лице, которое очень скоро не преминуло пока за ть себя 

на  губерна торской вечеринке. Приготовление к этой ве-

черинке за няло с лишком два  ча са  времени, и здесь в при-

езжем ока за ла сь та ка я внима тельность к туа лету, ка кой 

да же не везде видыва но. После небольшого послеобеден-

ного сна  он прика за л пода ть умыться и чрезвыча йно дол-

го тёр мылом обе щеки, подперши их изнутри языком; 

потом, взявши с плеча  тра ктирного слуги полотенце, вы-

тер им со всех сторон полное своё лицо, на ча в из-за  ушей 

и фыркнув прежде ра за  два  в са мое лицо тра ктирного слу-

ги. Потом на дел перед зерка лом ма нишку, выщипнул вы-

лезшие из носу два  волоска  и непосредственно за  тем очу-

тился во фра ке брусничного цвета  с искрой. Та ким 

обра зом одевшись, пока тился он в собственном экипа же 

по бесконечно широким улица м, оза рённым тощим осве-

щением из кое-где мелька вших окон. Впрочем, губерна -

торский дом был та к освещён, хоть бы и для ба ла ; коля-

ски с фона рями, перед подъездом два  жа нда рма , 

форейторские крики вда ли — словом, всё ка к нужно. Во-

шедши в за л, Чичиков должен был на  минуту за жмурить 

гла за , потому что блеск от свечей, ла мп и да мских пла ть-

ев был стра шный. Всё было за лито светом. Чёрные фра -

ки мелька ли и носились врознь и куча ми та м и та м, ка к 

носятся мухи на  белом сияющем ра фина де в пору  жа ркого 
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июльского лета , когда  ста ра я ключница  рубит и делит его 

на  сверка ющие обломки перед открытым окном; дети все 

глядят, собра вшись вокруг, следя любопытно за  движени-

ем жёстких рук её, подыма ющих молот, а  воздушные эска -

дроны мух, поднятые лёгким воздухом, влета ют смело, 

ка к полные хозяева , и, пользуясь подслепова тостью ста -

рухи и солнцем, беспокоящим гла за  её, обсыпа ют ла ко-

мые куски, где вра збитную, где густыми куча ми. На сы-

щенные бога тым летом, и без того на  всяком ша гу ра с-

ста вляющим ла комые блюда , они влетели вовсе не с тем, 

чтобы есть, но чтобы только пока за ть себя, пройтись 

вза д и вперёд по са ха рной куче, потереть одна  о другую 

за дние или передние ножки, или почеса ть ими у себя под 

крылышка ми, или, протянувши обе передние ла пки, по-

тереть ими у себя на д головою, повернуться и опять уле-

теть, и опять прилететь с новыми докучными  эска дрона ми. 
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Не успел Чичиков осмотреться, ка к уже был схва чен под 

руку губерна тором, который предста вил его тут же губер-

на торше. Приезжий гость и тут не уронил себя: он ска за л 

ка кой-то комплимент, весьма  приличный для человека  

средних лет, имеющего чин не слишком большой и не 

слишком ма лый. Когда  уста новившиеся па ры та нцующих 

притиснули всех к стене, он, за ложивши руки на за д, гля-

дел на  них минуты две очень внима тельно. Многие да мы 

были хорошо одеты и по моде, другие оделись во что бог 

посла л в губернский город. Мужчины здесь, ка к и везде, 

были двух родов: одни тоненькие, которые всё увива лись 

около да м; некоторые из них были та кого рода , что с тру-

дом можно было отличить их от петербургских: имели 

та к же весьма  обдума нно и со вкусом за чёса нные ба кен-

ба рды или просто бла говидные, весьма  гла дко выбритые 

ова лы лиц, та к же небрежно подседа ли к да ма м, та к же 

говорили по-фра нцузски и смешили да м та к же, ка к 

и в Петербурге. Другой род мужчин соста вляли толстые 

или та кие же, ка к Чичиков, то есть не та к чтобы слишком 

толстые, одна ко ж и не тонкие. Эти, на против того, коси-

лись и пятились от да м и посма трива ли только по сторо-

на м, не ра сста влял ли где губерна торский слуга  зелёного 

стола  для виста 1. Лица  у них были полные и круглые, на  

иных да же были борода вки, кое-кто был и рябова т; волос 

они на  голове не носили ни хохла ми, ни буклями2, ни на  

ма нер «чёрт меня побери», ка к говорят фра нцузы; воло-

сы у них были или низко подстрижены, или прилиза ны, 

а  черты лица  больше за круглённые и крепкие. Это были 

почётные чиновники в городе. Увы! толстые умеют луч-

ше на  этом свете обделыва ть дела  свои, нежели  

тоненькие. Тоненькие служа т больше по особенным пору-

чениям или только числятся и виляют туда  и сюда ;  

их существова ние ка к-то слишком легко,  воздушно  

1 В и с т — карточная игра (прим. ред.).
2 Б у к л и — завитки волос, локоны (прим. ред.).
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и совсем нена дёжно. Толстые же никогда  не за нима ют 

косвенных мест, а  всё прямые, и уж если сядут где, то ся-

дут на дёжно и крепко, та к что скорей место за трещит 

и угнётся под ними, а  уж они не слетят. На ружного блес ка  

они не любят; на  них фра к не та к ловко скроен, ка к у то-

неньких, за то в шка тулка х бла года ть божия. У тоненького 

в три года  не оста ётся ни одной души, не за ложенной 

в ломба рд; у толстого спокойно, глядь — и явился где- 

нибудь в конце города  дом, купленный на  имя жены, по-

том в другом конце другой дом, потом близ города  дере-

венька , потом и село со всеми угодьями. На конец, тол-

стый, послуживши Богу и госуда рю, за служивши всеобщее 

ува жение, оста вляет службу, перебира ется и дела ется по-

мещиком, сла вным русским ба рином, хлебосолом, и жи-

вёт, и хорошо живёт. А после него опять тоненькие на -

следники спуска ют, по русскому обыча ю, на  курьерских 



всё отцовское добро. Нельзя ута ить, что почти та кого 

рода  ра змышления за нима ли Чичикова  в то время, когда  

он ра ссма трива л общество, и следствием этого было то, 

что он на конец присоединился к толстым, где встретил 

почти все зна комые лица : прокурора  с весьма  чёрными 

густыми бровями и несколько подмигива вшим левым гла -

зом, та к, ка к будто бы говорил: «Пойдём, бра т, в другую 

комна ту, та м я тебе что-то ска жу», — человека , впрочем, 

серьёзного и молча ливого; почтмейстера , низенького че-

ловека , но остряка  и философа ; председа теля па ла ты, 

весьма  ра ссудительного и любезного человека , которые 

все приветствова ли его ка к ста ринного зна комого, на  что 

Чичиков ра скла нива лся, несколько на бок, впрочем, не 

без приятности. Тут же позна комился он с весьма  обходи-

тельным и учтивым помещиком Ма ниловым и несколько 

неуклюжим на  взгляд Соба кевичем, который с первого 

ра за  ему на ступил на  ногу, ска за вши: «Прошу прощения». 

Тут же ему всунули ка рту на  вист, которую он принял с та -

ким же вежливым поклоном. Они сели за  зелёный стол 

и не вста ва ли уже до ужина . Все ра зговоры совершенно 

прекра тились, ка к случа ется всегда , когда  на конец преда -

ются за нятию дельному. Хотя почтмейстер был очень ре-

чист, но и тот, взявши в руки ка рты, тот же ча с выра зил 

на  лице своём мыслящую физиономию, покрыл нижнею 

губою верхнюю и сохра нил та кое положе-

ние во всё время игры. Выходя с фигуры, 

он уда рял по столу крепко рукою, приго-

ва рива я, если была  да ма : «Пошла , ста ра я 

попа дья!», если же король: «Пошёл, та м-

бовский мужик!» А председа тель приго-

ва рива л: «А я его по уса м! А я её по 

уса м!» Иногда  при уда ре ка рт по сто-

лу вырыва лись выра жения: «А! Была  

не была , не с чего, та к с бубён!», или 

же просто восклица ния: «Черви! 

червоточина ! пикенция!», или  


